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• The ESP course is intended for students with at least:

B1-B2 Level of English*

Number of students per group is limited to 16

TEST  YOUR LEVEL OF ENGLISH: 

Students are recommended to take an online standardized test to find out what their level of 
English is: https://www.efset.org/

In English, the EF SET is the best choice because it is free and the first standardized test to be fully 
aligned to the CEFR. You will need to set aside 50 minutes to complete the test and find out your 
CEFR level.

*as based on CEFR (more detailed explanation of the levels: https://www.coe.int/en/web/common-
european-framework-reference-languages/table-1-cefr-3.3-common-reference-levels-global-scale)

B2 level

https://www.efset.org/
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/table-1-cefr-3.3-common-reference-levels-global-scale


Requirements*

Winter Semester

• Midterm Test (vocabulary + covered
grammar on numbers and articles)

• Presenting statistical data from a 
class survey

Summer Semester

• Midterm (listening
comprehension + 
plurals)

• Oral presentation of a 
chosen simplified
science article

Attendance (two absences allowed)

*May be subject to change.



Topics

Winter Semester

• Earth – general information

• Shape and Surface Features of Earth

• Describing Geographical Location

• Working with Visuals – Maps, Graphs, 
Photographs

Grammar: differences in reading numbers
and statistical data in English vs Slovak

articles with geographical names

Summer Semester

• Natural Resources

• Climate and weather

• Climate change

• Ecological footprint – structure of a 
scientific article, abstract

• Grammar: foreign plural

*The topics may be subject to change.



A SNEAK PEEK AT SOME LECTURES





Students’ feedback
„Jazyky sú v dnešnej neoddeliteľnou súčasťou 

štúdia, veľa vedeckých článkov je v angličtine a 
aj my budeme publikovať v angličtine ak 

chceme niečo dosiahnuť.“
„Kurz pre mňa bol prínosom, vďaka nemu som 

nadobudla lepšie schopnosti vo vyjadrovaní sa v 
cudzom jazyku a nadobudla som vyššie 

sebavedomie v celkovom vyjadrovaní svojich 
názorov.“

„Budúcnosť je multilinguálna. Aspoň dva cudzie jazyky 
by som nastavila ako latku pre ukončenie 

vysokoškolského vzdelania v prírodnych vedách. 
Odborná úroveň jazyka otvára dvere lepších kariérnych 

príležitostí a poskytuje o toľko krát viac dostupných 
informácií. Možnost vedieť prečítať zdroj ktorý nutne 

potrebujem kvôli práci alebo učeniu, je velmi cenná. Čo 
sa týka toho keď si človek potrebuje niečo doštudovať; v 

slovenčine častokrát nachádzam nedostatočne a zle 
spracovanie videa/témy.“

„Človek si zvykne na určité štruktúry, zvýši si 
slovnú zásobu a rovnako tak aj rôzne gramatické 

formy z odbornej angličtiny, ktoré následne využije 
pri čítaní rôznych vedeckých článkov alebo 

research papers, ktoré sú potom využiteľné aj pri 
písaní bakalárskej práce.“


